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MERCATI, A METALLOTHECA VATICANA E AS REPRESENTACOES
DE ARTEFACTOS PRE-HISTORICOS NA EUROPA DO RENASCIMENTO

MERCATI, METALLOTHECA VATICANA AND REPRESENTATIONS
OF PREHISTORIC ARTIFACTS IN RENAISSANCE EUROPE

Jodo Luis Cardoso* & Maria Isabel Rebelo Gongalves**

Abstract

For the first time, the Latin translation of the passage about prehistoric tools from Michele Mercati Metallotheca Vaticana’s famous work
of the 16th century Natural History Vatican collections is published.

Although it is the first work that reproduces polished stone axes, arrowheads and flint blades, discussing its meaning according to the
conception of the time, the present study constitutes the first contribution about the knowledge of the epoch in this specific matter,
with evident interest to the History of ideas and concepts in Archaeology.

Keywords: Mercati; Metallotheca; ceraunia; History of Archaeological Science

1 - INTRODUCAO

A Metallotheca Vaticana corresponde ao catalogo da coleccao que Michele Mercati, médico papal e directo
do Jardim do Vaticano (1541-1593) organizou no Vaticano sob Gregério XIII e Sixto V. O manuscrito deixado
inédito por Mercati, encontrado em Florenca, foi publicado por iniciativa de Giovanni Maria Lancisi (1694-1720),
em 1717, e logo depois, em 1719, correspondente a uma reimpressao com a adicao de um Apéndice.

Por ser a obra mais completa que contemplou a reproducdo de materiais pré-historicos (machados de
pedra polida, pontas de seta e laminas de silex), e também porque a parte da mesma relativa a caracterizacao
e discussao do significado desses exemplares nunca foi objecto de uma traducio integral para Portugués,
considerou-se justificada a importancia que a publicacdo dessa traducio teria para a Historia das Ideias e dos
Conceitos em Arqueologia, por constituir a sua contribuicao seminal.

Obra até ao presente acessivel a muito poucos, a traducdo, acompanhada pela caracterizacdo e pela
discussdo da mesma foi agora realizada pela primeira vez, numa feliz conjugacdo de esforcos, tnica forma de
se poder avancar na andlise e discussao de obras classicas de Ciéncias Naturais escritas em latim, como é o
caso, a luz dos conceitos actuais.

" Universidade Aberta (Lishoa) e Centro de Estudos Arqueoldgicos do Concelho de Oeiras (Camara Municipal de Oeiras). Investigador
associado do ICArEHB (Universidade do Algarve). cardoso18@netvisao.pt
" Professora aposentada de Estudos Classicos da Universidade de Lishoa. Académica de Mérito da Academia Portuguesa da Historia.
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2-AOBRA

A emergeéncia da Historia Natural nas coleccoes do Vaticano resultou das orientacées do Concilio de
Trento, com incidéncia imediata nas praticas da alta hierarquia da Igreja Catolica, no sentido secundarizar
a procura de antiguidades da época classica, cuja presenca evocava a tradicio e costumes pagaos, privile-
giando o interesse sobre outras areas do conhecimento, alids propiciado pelas descobertas dos Portugueses.
Com efeito, esta obra responde cabalmente a esta orientacdo: encontra-se abundantemente ilustrado por 159
gravuras sobre cobre a aguaforte, de grande qualidade e beleza, algumas de pagina inteira, dispersas ao longo
do texto, reproduzindo exemplares do Gabinete, como fosseis, minerais e rochas, para além de fragmentos de
estatudria das coleccoes papais.

A primeira edi¢do da obra foi impressa em Roma, na Tipografia do Vaticano em 1717 e abre com portada
de pagina inteira representando o editor, Giovanni Maria Lancisi a oferecer ao Papa Clemente XI um exemplar
da obra (Fig. 1), seguida de retrato, igualmente de pagina inteira de Michele Mercati (Fig. 2), segundo copia
do original de Tintoretto, com uma biografia do mesmo, destacando-se o cargo de Director do Jardim Botanico
do Vaticano.

e 3 : L K omar sopom 7

E L o -

Fig. 1 -Portada da obra Metallotheca Vaticana, gravura sobre  Fig. 2 - Retrato de Michele Mercati (1541-1593), segundo
cobre a aguaforte representado o editor, Giovanni Maria Lancisi  original de Tintoretto, gravura de pagina inteira inserida na obra
a oferecer ao Papa Clemente XI um exemplar da obra. Foto e  Metallotheca Vaticana, de que foi autor. Foto e exemplar da obra de

exemplar da obra de Jodo Luis Cardoso. Jodo Luis Cardoso.
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Fig. 3 - Vista geral do espaco onde se encontrava instalada a Metallotheca, no Museu do Vaticano, segundo uma gravura sobre cobre
a aguaforte inserida na prépria obra. Foto e exemplar da obra de Jodo Luis Cardoso.

Segue-se a portada da obra encimada pelas armas papais de Clemente VIII e uma belissima gravura dupla,
representativa do conjunto da colec¢do instalada no Museu do Vaticano (Fig. 3), em uma sala monumental
iluminada por amplas janelas de ambos os lados, encimada pela palavra METALLOTHECA e de novo pelas
armas papais. A coleccdo organizava-se em 19 armarios com tampos basculantes, onde os exemplares se arru-
mavam. Seguem-se dez gravuras representando os dez armarios (“Armarium”).

O original foi redigido cerca de 1574, sob Sixto V, tendo a primeira e unica edigdo, de 1717, reimpressa
em 1719, nao so utilizado o texto deixado pelo autor, bem como as chapas de cobre, na larga maioria ou
mesmo na totalidade também por ele preparadas, contendo a reproducdo de muitos dos espécimes da
coleccao papal.

A reimpressao da obra, logo executada em 1719 (Fig. 4), com as mesmas 378 p. da primeira impressao
de 1717 e no mesmo formato de 375 mm x 260 mm, sem contar com os indices finais e uma errata ocupando
meia pagina, ¢ acompanhada de um Apéndice de 53 p., contendo, a seguir ao frontispicio o retrato de
Giovanni Maria Lancisi (Fig. 5) que, como acima s referiu, coordenou e completou o manuscrito deixado
por Mercati e promoveu a sua publicacao.
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Fig. 4 - Folha de rosto da reimpressao de 1719 da obra Metallotheca. Foto e exemplar da obra de Jodo Luis Cardoso.




O Apéndice ¢é ilustrado por 20 gravuras sobre chapa de cobre a aguaforte de alguns dos exemplares ja
anteriormente impressos, ou de novo reproduzidos vistos de outras perspectivas, a que se somam gravuras de
espécimes que ndo foram reproduzidos na primeira impressao, cuja localizacao nos respectivos armarios se
indica, bem como a sua referéncia no texto anteriormente publicado.

3 - A PRE-HISTORIA NA EUROPA DA POS-REFORMA

A Metallotheca Vaticana corresponde a obra pioneira da Museologia, ja que é dedicada ao primeiro
Museu de Historia Natural cientificamente organizado. Deste modo, sendo o expoente da mentalidade da
Renascenca italiana, constitui tamhém referéncia no seu tempo para a interpretacdo da presenca de arte-
factos pré-historicos, tanto de pedra polida como de pedra lascada, os quais se conservavam Nono Armario
da Metallotheca (Fig. 6).

Fig. 5 - Retrato de Giovanni Maria Lancisi (1654-1720), editor ~ Fig. 6 - O Nono Armario da Metallotheca, onde se encontravam
da obra em 1717, bem como da primeira e tnica reimpressio da  depositadas as ceraunias. Foto e exemplar da obra de Jodo Luis
mesma, em 1719 e do respectivo Apéndice, impresso no mesmo  Cardoso.

ano, onde se inseriu o seu retrato. Foto e exemplar da obra de Jodo

Luis Cardoso.
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CERAUNIA CUNEATA , QUAE SOTACI
' Ageratus Baztulus.

C AP XV.

Ria funt Cerauniarum genera Cuncata,figura, colore inter fe diftin@a.
Duo Sotacus vetuftifimus auctor tradidit nigras , rubentefque . Ter~ Diferenti=
tium addiderunt raras admodum, & Parthorum magis quafitas,colore virides, '
ut nos animadvertimus. (x)Putantur omnes fulminibus dejici ceelosac tertium
e B - T . wiay b, 17.
geaus non aliubi inveniri , quam in loco fulmine i®o . Noftra ztate mechani- ¢4y, 4.
cis note funt mucato nomine,nempe ex Gracz vocis interpretatione . Appel- 1em lib.37. cap. 1o
lant enim Folgora , quo nomine ctiam fulmina vulgd intelligimus. Germani ;
jcateris lapillis, qui cadere de ccelo creduntur,appoficé diftinguunt der glag-  Nomins-
te Donnerffein nominantes .. Mirum, non fuiffe & recentioribus, qui tam notis
lapidibs vetws Ceraunizium aumen inftauraverit .. Utuntur s aurifices no-
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firi ad aurum poliendum,quod operis antiquiffimis temporibus ex hebeno fie- ¢

it. Neque veterem confuetudinem fing ratione pofteritas neglexit. /Equa- Cétamniare plis.
bilitas enim materia quz datur ex hebeno , eadem in Cerauniis ; durities ueri-

ue fumma,in his etiam vincat, prafertim figura politure nata . Hujus longi-
tudo, & Jatitudo rora dirigitur ad formam fecuris extremitate angulorum o
tfa, crafficie ue folet femidigitali paulum in aciem pracedente. Non fuiffe
Yeteribus perfpe@am ad poliendum eantam figura aptitudinem Cerauniis tum
“ognitis cxiftimari non potelt . Apparet olim Sutores ufurpafle ad calceamen- .
ta mulierum expolienda, & nominaffe Ageratos, quod Heras tradidit medicus

ppadox, qui circa Domitiani tempora fuit; Idsnomen ipforum non abnuic .

it nanque fine dysgare proprer duritiam, cum perpetuo corii atericu nihil

Perdane, Cujufcunque coloris funt, longli_;t;dlum quidam habent palma-

|

. remy

Fig. 7 - A pagina 241 da obra Metallotheca Vaticana, onde se reproduzem cinco exemplares de Ceraunia cuneata
(machado de pedra polida). Foto e exemplar da obra de Joao Luis Cardoso.
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O autor diferencia dois tipos: as Ceraunia cuneata (Fig.7), correspondentes a laminas de pedra polida,
cuja representagdo nao oferece duvidas de serem utilizadas como gumes de machados, e as Ceraunia vulgaris
(Fig. 8), correspondentes a pontas de seta ou a liminas de silex.

yn Armavium Nonum

¢ prits diffidiis privatis pugnatum eftyquim populi, gentefque bello decery,.
rent, Tum atrociora reperit ®@mulatio,reperit avaritia,atquambitio fanguines,
humanum avidids itientes,Coeperunt haftilibus, & omni telorum generi fpicaly
prafigere cornea , offea, & filicca , ut opinantur, qui Cerauniam ex iis putas
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tunc non crant, concinnata ; fed collifu excalpta in triangulum , vel

xqualem , vel oblongum , vel acutum, & qua haftili conjungenda eft reli®ta

ligula, qu teli I'c:ﬁ.inﬁglmr « Nitet materia quanvis iniqua fuperficic pro-

mm@ » colore candente, aut flavefcente, rubido, farurato ru-
um > unciam, vel minores, ambe-

fis angulis, fhruﬁde exterfa, hinc :5'... inde paululum eminente in

medias dimeticatem . Cerauniam telis exalperandis veteres

putant, his laminif, inquiunt , arcus incruftaflc . Sed quando ufus carem vi-

Qu! primas fervi fa- gui, vel quo tm‘rou i tyranais, cui ille ceffie, orbem invafie? Antequam

humanom dilovies

Cermais ipidam
s exculpta.

iluvies aquar deleret, fabref fle ferrum, cjufque 3u-
G isp. 4. facra liter=Tubal lﬁ:uur.qll i“ vk originem feptiman
(4] Lk s, ducebat, Eundem Jofephus[a]in antiquitatibus rem bellicam fortiter gefific

}. bellique an&tor, odia paucorum hominum, &
fangui-

Fig. 8 - A pagina 244 da obra Metallotheca Vaticana onde se reproduzem nove exemplares de Ceraunia vulgaris
(oito pontas de seta e uma lamina de silex). Foto e exemplar da obra de Jodo Luis Cardoso.

feribic, ue vhlu‘w unus ferr
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Esta terminologia foi adoptada pelos Romanos, herdada dos Gregos: Herddoto (ca. 484-425 a.C.) consi-
derava ja a origem celeste das ceraunias, seguido de perto por Plutarco e Plinio. Este altimo (in CHAVES,
1917, p. 74, nota 5), associava os machados de pedra polida a “pedras de raio”, designando-os por ceraunia ou
lapides fulminis, exactamente a terminologia seguida por Mercati. E, com efeito, interessante registar a ocor-
réncia, em contextos de época romana do nosso territorio, de artefactos de pedra polida. Um desses exem-
plares provém das escavacoes dirigidas pelo signatario na villa romana de Oeiras, o qual até ao presente se
manteve inédito (Fig. 9), a par de outras ocorréncias, como a que foi registada em 1951 na Citénia de Briteiros
(CARDOZO, 1951).

A interpretacao apresentada por Mercati para a origem destes exemplares, baseava-se assim na perspec-
tiva literaria classica, ja que os faz igualmente corresponder a corpos liticos que caiam do céu aquando das
trovoadas, associados aos raios (ou relaimpagos). Esta interpretacao, que também se encontrava profunda-
mente arreigada no imaginario popular do seu tempo, persistiu na Europa ocidental até ao século XX. Uma rara
representacdo dessa realidade imaginada, é da autoria do vigario Joen Klint, em desenho colorido dos finais
do século XVI (Fig. 10) (in JENSEN, 2012, Fig. 11).

Porém, importa referir que Mercati, nos dois grupos em que dividiu as ceraunias, apenas atribuiu a
“pedras de raio” as primeiras, correspondentes a artefactos de pedra polida (Ceraunia cuneata), considerando,
pelo contrario, os exemplares lascados de silex, representados pelas pontas de seta, efectivamente como
armas primitivas.

Esta posicao, na propria Italia, e pela mesma época, reuniu outro defensor: Ulisse Aldrovandi (1522-1605),
que na obra Museum Metallicum, publicada em 1648, reconheceu nas ceraunias de pedra polida, a par de alguns
dentes fosseis de grandes esqualos, antigos instrumentos de ferro que o tempo havia assim transformado.

Fig. 9 - Machado de pedra polida recolhido em contexto arqueolégico na villa romana de Oeiras (escavagdes de Jodo Luis Cardoso).
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A verdadeira atribuicdo funcional das “pedras
de raio” ou “coriscos” foi pela primeira intuida por
Antoine de Jussieu (1686-1758) que comparou as
“pedras de raio” (pierres de foudre, na sua termino-
logia, com os arefactos pré-historicos com as mesmas
caracteristicas morfologicas (JUSSIEU, 1725).
Foi também essa a conclusdo de Nicolas Mahudel
(1673-1747), em obra publicada em 1740, também
inspirado nas analogias com os instrumentos que
entdo afluiam a Europa oriundos do Novo Mundo,
cuja funcionalidade era evidente (Fig. 11), a partir de
um simples exercicio comparativo.

Tais objectos resultavam das viagens cientificas
ou de reconhecimento entdo realizadas. E o caso da
notavel obra sobre os usos e costumes de populacoes
tribais do actual Canada, estudadas numa perspec-
tiva comparada, da autoria do padre jesuita francés
Joseph-Francois Lafitau (1681-1746) publicada em
1724, reveladora de uma perspectiva cientifica rigo-
rosa ja entdo existente.

As trés notaveis expedicoes comandadas por
James Cook permitiram que os europeus tomassem
conhecimento com produtos exoticos de diversifi-
cadas populagdes visitadas, muitas vezes pela primeira
vez, 0s quais foram objecto de publicagdo com assina-
lavel divulgacio entre elites. E o caso, entre outros,
dos instrumentos de pedra polida oriundos da Nova
Zelandia e da Nova Caledonia representados nos
segundo e terceiro volumes da obra respeitante a
viagem aos mares austrais realizada entre 1772 e
1775, logo publicados em traducao francesa em 1778
(COOK, 1778, P1. 24,n.° 1 e PL. 54, n.° 9) (Fig. 12).

Por essa mesma altura também os Portugueses
tomaram contacto com tais artefactos primi-
tivos, por via da viagem realizada por Alexandre
Rodrigues Ferreira pela Amazonia, entre 1782 e 1792.
Dali vieram para Portugal, entre muitos outros mate-
riais de natureza etnografica, botdnica e zoologica,
varios machados de pedra polida encabados entdo
ainda em uso pelos indios, dos quais se conservam
diversos exemplares no Museu da Academia das
Ciéncias de Lishoa, observados por um de nés
(J.L.C.). Tais exemplares foram inventariados por

; ',_. P g3 !
Fig. 10 - Raios e “coriscos” (pedras de raio) segundo desenho
colorido de 1593 de Joen Klint (in JENSEN, 2012, Fig. 11).

i ; v
atquaéﬁf de Peerves a.’&;amba par grm:;n&zu;w

Cotns

PLANCHE 1.

PLANCHE III £

Fig. 11 - Instrumentos de pedra polida, correctamente inter-
pretados por Nicolas Mahudel, na obra publicada em 1740 “Sur les
prétendues pierres de foudre” (in CARTAILHAC, 1878, p. 8).
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A. C. Teixeira de Aragao, aquando do seu empréstimo
para figurarem na exposi¢cdo organizada em Madrid
comemorativa do 4.° Centenario da descoberta da
América, tendo reproduzido alguns deles (ARAGAO,
1892) (Fig. 13).

Importa referir que, muito antes, aquando do
desembarque dos primeiros portugueses no litoral
brasileiro, tinha sido observada a utilizacao por parte
dos nativos, de machados de pedra polida, conforme
se regista na carta de Pero Vaz de Caminha ao Rei
D. Manuel (CORREA, 1940).

Apesar de cabalmente esclarecida nas elites euro-
peias setecentistas a verdadeira natureza das “pedras
de raio”, estas continuaram a merecer das populagoes
iletradas europeias a mesma interpretacdo que, ja no
tempo dos romanos, lhes era atribuida.

A exaustiva sintese de E. Cartailhac sobre o seu
significado simbolico (CARTAILHAC, 1877) torna
supérfluo qualquer comentario adicional neste estudo.

No respeitante ao territorio portugués propria-
mente dito, a matéria foi estudada em detalhe

por Luis Chaves, no estudo ja citado, fornecendo  Fig. 12 - Liminas de pedra polida encabadas, da Nova Zelandia, 4
importe bibliografia. direita e da Nova Caledénia, a esquerda (COOK, 1778, PL 54,n.°9
e PL. 24, n.° 1). Fotos e exemplar da obra de Jodo Luis Cardoso.

Um das fontes incontornaveis para a discussio
da natureza e estatuto das “pedras de raio” ¢ Leite de
Vasconcelos; numa das suas primeiras obras (VASCONCELOS, 1882, p. 62, 63) da ja testemunho de em muitas
regioes do norte de Portugal ser tradicao que o raio correspondia a uma pedra ou, como em Gondomar, a uma
cunha de ferro que quando atinge o solo, se afunda nele, pelo impacto, sete varas ou bracas, levando sete anos
(cada ano sobe uma braga) a vir a superficie, de onde resulta o nome pedra de raio.

Muito antes, conferindo credibilidade literaria a esta crenca, o Padre Rafael Bluteau declarava que o
raio nao entra na terra mais de 9 ou 10 palmos, estabelecendo uma distingao clara entre o raio e o corisco
deste modo: “Chaméolhe Rayo, porq a imitacdo dos rayos do Sol, rompe a nuvem, sendo co luz benigna,
com resplandor fulminante. A parte mais solida do Rayo, e condensada em pedra, (se as que alguns mostrao
como taes, sad verdadeiras) he o q chamamos Corisco.” (BLUTEAU, 1720, Raio ou Rayo).

Deste modo, o raio correspondia ao fenomeno fisico, que podia ser sentido e presenciado por todos,
enquanto o corisco era a corporizacao da sua existéncia, através de um corpo solido.

Tais corpos constituiam amuleto protector contra o raio, tanto para quem os transportasse, como para o
interior das casas, onde se colocavam, ora atras da porta, ora nos telhados ou em qualquer outro sitio, numa
tradicdo arreigada em Portugal até época recente. A forma afiada e polida dos machados, de corpo afuselado
mais ou menos alongado ou arredondado, eram facilmente e sugestivamente associada a tais corpos caidos do
céu. Um dos signatarios (J.L.C.), no inicio da sua actividade arqueoldgica, na década de 1970, ainda utilizou a
expressao “pedra de raio” para indagar junto de um lavrador de Leceia (Oeiras) a posse de machados de pedra
polida recolhidos no povoado eponimo, entdo ainda por estudar, no que foi bem sucedido.
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Fig. 13 - Laminas de pedra polida encabadas, da Amazonia (ARAGAO, 1892, 1.3, 4, 5, 7 e 10 A).
Fotos e exemplar da obra de Jodo Luis Cardoso.

A este proposito, tem interesse relembrar a forma como decorreu o primeiro encontro entre Leite de
Vasconcelos e o0 arquedlogo alcobacense Manuel Vieira Natividade, descrito por Afonso do Paco (PACO, 1962,
nota 20):

Acerca de pedras de raio, seja-nos permitido relatar o primeiro encontro de M. Vieira Natividade com o
Dr. ]. Leite de Vasconcelos: No seu deambular pelo Pais, em recolha de antiguidades para o Museu Etnolégico,
foi um dia José Leite parar a Alcobaca, e perguntou ao velho sacristio e cicerone do Mosteiro se sabia de
alguém que tivesse pedras de raio. O nosso sacristio puxando pela memoria disse:

- So se for ali o Sr. Natividade.

- Onde mora esse senhor?

- Ali em frente.

Ambos atravessaram pressurosos o parque fronteirico ao Mosteiro, tal era a pressa de Leite de Vasconcelos em
recolher novas pecas para o seu museu. Chegados a farmdacia onde pontificava M. Vieira Natividade, e indicada
a pessoa em questdo, logo Leite de Vasconcelos inquiriu:

- O senhor tem pedras de raio?

- Tenho algumas.

- E como as arranja?

M. Vieira Natividade, um tanto trocista, confiando a barbinha, disse para o seu interlocutor, também
de barbas:

- Quando esta para trovejar, subo a torre do Mosteiro e reparo onde elas caem. Depois vou la buscd-las.
-Bem, bem, falemos a sério, atalhou o director do Museu de Belém, e os dois homens entenderam-se. M. Vieira
Natividade mostrou-lhe a sua colec¢do, que encantou o visitante.
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4 - TRADUCAO INTEGRAL DO TEXTO LATINO

Cap. XV

Ha trés espécies cuneiformes de pedras cerdunias, diferentes entre si pelo aspecto e cor. Sotaco, autor [grego]
muito antigo, referiu negras e vermelhas. [A margem. Diferem] Em terceiro lugar, acrescentaram umas bastante
raras - e sobretudo procuradas pelos Partos - de cor verde, como nés verificdmos (nota 1). Todos julgam que
caem do céu com 0s raios, e a terceira espécie ndo se encontra em nenhum sitio a ndo ser em lugar atingido por
um raio. [A margem. Plinio, cap. 9 / Idem, livro 37]. No nosso tempo sGo conhecidas por “mecanicas”, mudado
0 nome, certamente por interpretacio da palavra grega. Com efeito, chamam folgora, nome pelo qual também
entendemos fulmina (“raios”). [A margem: Nomes]. Os Germanos distinguem-nas apropriadamente de outras
pedras que julgam cairem do céu, chamando-lhes pedras do raio. Admira que tenha sido atribuido o nome antigo
de ceraunias a pedras tdo conhecidas. Os n0ssos

Fig. 7 - Pedra de raio, vulgarmente raio

ourives usavam-nas para polir ouro, o que, em tempos muito antigos, se fazia com ébano. A posteridade aban-
donou o velho uso, ndo sem razdo. A uniformidade da matéria que se da a partir do ¢bano é a mesma nas cerdu-
nias; a dureza de uma e outra é enorme, principalmente o aspecto nascido do polimento. O seu comprimento e a
largura ¢ totalmente tracado em forma de machado, pela extremidade embotada dos dngulos, como é um pouco
costume pela espessura de meio dedo no gume. Néo tivesse sido observada pelos antigos, ndo se poderia avaliar as
ceraunias entdo conhecidas tamanha aptiddo da forma para polir.

Parece que outrora os sapateiros as usaram para polir os sapatos das mulheres e chamaram-lhes ageratos,
como disse Heras, médico da Capadicia, que viveu por volta do tempo de Domiciano. NGo negou seu este nome.
Com efeito, s@o chamados anpatot [impereciveis] pela dureza, porque nada perdem com o constante atrito do
couro. Sdo de qualquer cor e tém o comprimento de um palmo, // (p. 2) outros menores, alguns largos, outros
compridos, e alguns desenvolvem o gume mais largo, outros deixam a largura de ambos com pouco intervalo.
[A margem: Bétilos].

Por vezes, para os negros, ocorre uma forma quase redonda, com angulos gastos, e a Antiguidade chamou-lhes
bétilos (nota 2).

O autor Hesiquio supds que a pedra colocada por baixo de Jipiter, que dizem Saturno ter devorado era
baitylon, “pedra caida do céu”, quase baion tylon, “pequena saliéncia”, que os barbaros (nota 3) chamavam
abadir (“solene”), durante os mistérios. Na verdade, porque Jupiter por ele obteve vida e reino, também pensavam
que os preditos bétilos tinham sido enviados pelo poder de [upiter, meio pelo qual fossem tomadas de assalto
cidades e armadas. Pode acrescentar-se isto, porque ndo so se procuravam os bétilos, mas também o seu nome.
[A margem. Lugar].

Sdo de cor verde, geralmente palido, com manchas vermelhas; por vezes amarelo palido que também escurece.
/A margem. Faculdades]. Estes e os verdes sdo durissimos, a ponto de ultrapassarem a dgata, embora tenham
aspecto da pedra. Encontram-se negros, os mais macios de todos.

Do mesmo modo, sabe-se que, em lugares incertos em montes e junto a rios de Itdlia, Alemanha, Espanha, se
encontram cerdaunias entre as pedras, e, por isso, é licito pensar noutras regioes. Como dissemos, sdo tteis para o
artesdo de ouro e prata e para metais dourados.

Alguns usam-nas para ndo serem atingidos por um raio e por isso acreditam que tém energia, por serem
atirados por um raio. E onde quer que caiam mais imunidade se atribui aos lugares.
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Na mudanca de lugar, ¢ de esperar outra sorte aos que as usam, a ndo ser que haja alianca das cerdunias
com o céu, tal como se espera que o notdvel Tifon saisse impune.

Galeno recomenda o milefolio com faculdade medianamente adstringente, embora ndo se sinta pelo gosto. Diz
que a columella agravada pelo fleimdo ¢é curada pela noz do Pais de Gales, se for ligeiramente acesa. Para este
efeito, deve juntar-se a columella o po desta concha. Ha quem mande gargarejar, em hipotéticos escritos de Galeno.
(A margem: Simpl. Medic. 1ib. 9 & de Compos. pharm. lacal. Lib. 6 cap. 4. Actius tetrabibl. 1 Serm. 2. cap. 24.
P Aegineta 1ib.7. De Medic. parat. ad Solonem).

Notas
[A margem: Se as cerdunias se colocam juntamente com o raio.]

(Nota 1) Aparecem muitas vezes pedras de raio e cerdunias nos escritores de coisas fosseis. Podem ver-se
varias imagens delas, como em Galeno, Boécio, Aldrovando e outros. No entanto, ndo parece poder ser demons-
trado com nenhum argumento se estas pedras cairam do céu com um raio. Com efeito, o raio, ao cair, evita o
olhar, devido a enorme agilidade dos olhos. Seja por que razdo for, em lugares atingidos por um raio, ndo pode
provar-se que se observam pedras que ai ndo tenham existido antes. Ndo ¢, de modo algum, impossivel que,
de diversos sais e particulas de outros corpos, nos quais o ar abunda, possam crescer pedras entre as nuvens.
(A margem. Cerdunias dos Quimicos) Daqui os quimicos discutirem se a pedra de raio pode ser artificialmente
preparada por eles, certamente a partir de sal, dgua da chuva e enxofre, queimados juntamente. [A margem.
Histéria das pedras figuradas] Langio escreve que foi encontrada uma pedra semelhante a esta num carvalho
atingido por um raio, e apresenta a sua imagem, muito diferente daquelas que Mercato aqui traz e a outras que
se encontram noutros autores. Mas ela também pode ser antes levada para dentro do carvalho, por outra ocor-
réncia, ou também ser tirada de qualquer parte pelo proprio raio e ser impelida para o interior da drvore. Porém,
embora corpos atingidos, furados, quebrados, despedacados, descascados por um raio, da forma como observamos
principalmente em drvores, e sdo igualmente observados atingidos de varias maneiras, tanto como se fosse por
uma pedra ou outro corpo solido, pelo menos ndo pode dai conjecturar-se, por uma tnica pedra, que apenas esta
pudesse tal resultado produzir.

A accdo dos fluidos, sobretudo igneos, aumenta espantosamente. Com efeito, por vezes, consomem o0s solidos
sempre que, por certo com as proprias forcas, ou movimento e energia, se aproxima o impeto do mais forte, o
que, na verdade, pode ver-se numa chama impelida e levada por um tubo com o sopro da boca, do qual todas as
particulas apertadas pelo tubo sdo levadas com a mesma determinacdo de uma a outra parte e daqui, juntos os
impulsos das forcas, batem contra a vidraria sélida que rapidamente liquefazem e perfuram. [A margem: Por que
razdo a chama dos solidos produz resultado]. Quase por essa razdo, a chama do raio, apertada por todo o lado
pelo ar a volta, e de qualquer modo fechada pelo tubo do ar, misturando-se com violéncia, arde do mesmo modo,
mas também dispersa, despedaca, trespassa e penetra em muitos lados, segundo vdria razdao do movimento e varia
resisténcia dos corpos atingidos. [A margem: Que os raios sdo uma simples chama deduz-se dos seus efeitos].
Pelo contrdrio, afasta-se tanto que pode triunfar dos efeitos do raio: descobre-se que a sua matéria ¢ de pedra e
solida, para, de preferéncia, haver deles apenas esta unica chama, o que principalmente se indica a partir do
movimento do proprio raio, de certo modo sinuoso, movimento que sobretudo se descobre nas drvores atingidas
por um raio.

Acontece muitas vezes que o raio apenas lambe o tronco da drvore em circulo, até a superficie, e apenas
ro¢a a sua casca em espiral, o que, na verdade, ndo pode facilmente distinguir-se de uma pedra ou outro corpo
solido. Estes penetram também na parte lenhosa, ou saltam para trds, impelidos noutra direccdo pela sua solidez:
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a chama separa primeiro a parte da casca arrancada pelo impeto violento, mas dai a madeira virada para trds
pelo lenho mais solido e hitmido ¢ de novo comprimida pelo ar espalhado a volta, e daqui se comprime na direc¢do
da drvore, por onde faz que alternadamente daqui, e a partir deste momento, entre o ar e o tronco lenhoso, com a
casca arrancada e a volta, construa um caminho, até se extinguir, ou ser levada para outro lugar, com equilibrio
instavel do ar que comprime pela propria agitacdo.

Alem disso, foi reconhecido pelo ilustrissimo Lancisio, a quem consultamos sobre este assunto, que, tanto
quanto sabia, nunca foi descoberto qualquer indicio de ferimento infligido por corpo solido nos caddveres dos que
morreram atingidos por um raio, mas apenas cheiro a enxofre, negrura e outros vestigios de chama comburente.
/A margem: Porque cheiram as cerdunias a enxofre]. Finalmente, argumentam alguns que estas pedras que
exalam cheiro a enxofre se ligam de partes de raios sulfiireos, razdo pela qual acreditam que os que sdo batidos
por aco emitem centelhas. Encontram-se, // (p. 3) na verdade, pedras que crescem de enxofre mineral da terra.

(Nota 2) O Etimologico grego pensa que a pedra tirou este nome da Paitv, “pele”, certamente caprina, com a
qual Reia mostrou o escondido Saturno, para ser devorado. Outros dizem pedras patorog e Partvlio dos Gregos,
que também, por certo, chamam eyvyovc, “vives”; contam muitas coisas fabulosas sobre elas e imaginam que se
movem espontaneamente, como se lé em Focio na Vida escrita por Isidoro de Damasco [A margem. pedras bétilos,
0 que sdo e donde sdo chamadas, Bibliotheca]. Na verdade, eu pensava que o bétilo era algo divino. Isidoro dizia
um génio: que ele era movido por um certo génio, que nem era da espécie dos prejudiciais ou muito materiais,
nem da espécie dos imateriais ou completamente puro.

Um ou outro dos bétilos foi dedicado a um deus, sem divida Saturno, [ipiter, Sol, etc. Os Gregos mudaram
provavelmente este costume de consagrarem pedras aos deuses, segundo Jacob, como temos na Sagrada Escritura
[a margem: Gén., 28, 18] que, ao partir para Haran, consagrou a pedra sobre a qual dormira, derramando
oleo, e chamou ao lugar Beth-El, isto ¢ “Casa do Senhor”, porque ai vira em sonhos uma escada e ouvira a
palavra do Senhor. Daqui presumiram homens muito sdbios que se comec¢ara a chamar a pedras desta espécie
Battvlovg, de Bethel. Nao apenas os adoradores de idolos usaram depois este rito, corrompendo um facto esta-
belecido no culto do verdadeiro Deus com falsa religiGo de deuses, mas também, como se diz, aplicaram essa
supersticdo as ditas pedras, que eram, por certo vivas, e se moviam por um génio: erro que Botharto [a margem:
Na Geografia Sacra, parte 2, cap. 21] pensa ter tido inicio em palavras de Sanchoniaton, autor muito antigo
(que expos a histéria teologica em lingua fenicia), defeituosamente traduzidas para grego por Filon Biblio em
Eusébio. O deus Urano imaginou fabricar bétilos, “pedras animadas”. Com efeito, o sdbio suspeita que na
lingua fenicia se escreva antes Avanim nesciaphim, isto ¢, “pedras ungidas”, mas Filon, com fraca traducdo, leu
“animadas” e traduziu “pedras animadas’.

(Nota 3) Bocarto cré que Abadir se diz na lingua dos Sirios quase Eben dir, isto é “pedra redonda”, porque
estas pedras eram redondas, como se pode ver em Focio. Daqui escreve Plinio de Sotaco que as cerdunias redondas
se chamam “bétilos”, como acima referimos.

Loculo XII

Cerdunia vulgar e sicilex

Cap. XVI

Na Itdlia é frequente a cerdunia das armas, que vulgarmente se chama “seta”, esculpida em gume triangular,
com matéria de silex, fina e dura. Sobre ela circula wma opinido dupla. Grande parte dos povos acredita que
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é transportada por um raio. Os que sdo peritos em histéria julgam que foi separada, batendo, de pedras muito
duras, antes do uso do ferro, para a loucura da guerra [a margem: Com efeito, gumes de pedra serviam de faca
para os homens mais antigos].

Lé-se que Séfira, mulher de Moisés [a margem: Exodo, cap. 4, Josué, cap. 5(3?)] iniciou o filho nos sacra-
mentos, segundo o rito israelita, com uma pedra muito afiada, e Josué, ao entrar na Palestina, foi incumbido por
Deus de preparar duas facas de pedra para o mesmo uso, donde se tornou usual em Israel o costume de circun-
cidar com uma pedra.

No nosso tempo, ndo ha ferro algum obtido por fusdo nas regioes do orbe ocidental: navios, casas e todas as
obras artesanais eram construidas com pedras cortadas em gume. E certo que o silex quase parece “sicilex”, “esco-
Ihido para cortar”. Chama-se ‘Sicilices” as que tornam pontiagudos armas e vendbulos, como naquele verso de
Enio, segundo Festo.

Incedit veles volgo Sicilicibus latis. (O soldado avanca sempre com ferros de lanca larga.)

Esta ceraunia tem a figura delas, se é valida a opinido de haver ‘sicilices” antigas de silex, antes de o ferro ser
fundido, e que a cerdunia ¢ deste nitmero.

De facto os odios dos mortais crescem de pequenos inicios até ao infinito e na luta com fustes do Africano,
que chamam falange, combateram com os Egipcios, mas antes dos Comentarios da guerra fenicia de que sdo
autores Pomponio Mela e Plinio. [A margem. Plinio, livro 7, cap. 76. De situ orbis, 1.1, cap. 6, livro 5, cap. 13].

E boa verdade, 0 que escreve Lucrécio

As armas antigas foram mdos, unhas, e dentes.

Embora com estas o homem tenha pouco valor, apreende-se a causa, e sdo-lhe atribuidas coisas que ela
propria ordena serem feitas, equipamento de combate para quem ndo possa lutar como fera, isto ¢, forca para
quem avanca para a luta generosamente: em primeiro lugar, pedras, fustes, madeira preparada para atacar
0 inimigo de longe. // (p. 4) Antes de os povos e gentes combaterem, lutou-se primeiro em discordias particu-
lares. Reencontra entdo, mais avidamente, a rivalidade atroz, reencontra a avareza e ambicdo, os que tém
sede de sangue humano. Comecaram com lancas e com todo o género de armas a fazer dardos de chifre, 0sso
e pedra, segundo dizem os que julgam que a cerdunia foi fabricada depois deles para trespassar couracas
mais resistentes.

Fig. 8 - Ceraunias

Com efeito, isto ultrapassa a sua forma rude, superficie embotada e com margem mal cortada, ndo configu-
rada pela serra ou pela lima, que entdo ndo existia, mas esculpida em triangulo-equildtero, isosceles ou agudo -
com pancada de pedras [a margem: cerdunia esculpida com pancada de pedras] e com a qual a lingueta deve ser
ligada a vara que se fixa a haste da lanca.

A madeira brilha, apesar de em superficie desigual, por causa da dureza singular, cor brilhante, dourada,
rubra, vermelha forte, cor de erva, escura, ou, as vezes, matizada com manchas.

Encontram-se ténues ldminas dessa madeira com um palmo de comprimento, meia onca de largura
ou menores, com dngulos roidos, superficie limpa, plana de um lado, de outro pouco saliente em dngulo de
didmetro médio.

Os que julgam que os antigos talharam a ceraunia para afiar dardos dizem que, com estas laminas, embre-
cham o arco. Mas quando vigorou o seu uso, ou em que tempo comecou o mundo do ferro para os tiranos, que
lhe sucedeu ? [A margem: Quem foi o primeiro artesio do ferro]. O ferro foi fabricado antes que o Dilivio
aniquilasse o género humano, e asseveram que o seu autor foi Tubalcaim da Sagrada Escritura [a margem:
Génesis. capitulo 4, 22] que contava a sétima origem a partir do primeiro pai. Josefo, nas Antiguidades
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[a margem: livro 1] escreve que ele conduziu energicamente a accdo bélica, para se ver o criador do ferro e da
guerra, odios de poucos homens // (0.5) e por afinidade de sangue, se ndo tivessem sido encontrados instru-
mentos de ferro mais antigos do que eles.

Embora, na verdade, pelo conjunto de seres vivos que se salvou das dguas, tenha sido conservada a sociedade
do ferro, certo é que, se mantinha a meméria da obra do primeiro autor: todavia, substituidas as pessoas e de novo
espalhadas pelo orbe da terra, restava entre poucos a arte de tratar o ferro. Ela ndo pode, na verdade, acompanhar
08 povos que passavam por diferentes locais, a ndo ser que nas entranhas da terra se fundisse mais fundo, onde
também é dificil chegar sem ferramentas. A propria matéria indomdvel ¢ dominada com engenho e trabalho obsti-
nado. Assim, quando sessasse o ferro desde os primeiros tempos, pode colher-se muito pouco, primeiro na Arménia
[a margem: Génesis, capitulo 8], onde se fixaram os que sobreviveram ao Dilitvio; depois pelos Cilicios ou Sirios.

Seguia-se a simplicidade, para ndo estimular em si aquela experiéncia; noutro lugar a inércia e aspereza
do ferro, e, principalmente, a desvantagem dos lugares que ndo mostram a matéria em todo o lado. Ndo havia
nenhuma mina de ferro até ao império de Saul [a margem: Reis I, capitulo 13], que, com o filho Jonatas, apenas
tinha a lanca e a espada de ferro. Os Israelitas e filistinos que habitavam terras montanhosas apresentavam
outras ferramentas dos agricultores, que eram reparadas pelo uso.

Entretanto, certamente desde os primeiros tempos, quando as ofensas levavam as gentes a fazer a guerra,
praticaram-se crueldades sem o ferro: na verdade, experimentaram-se coisas durissimas, segundo cada um podia
encontrar. Os povos do Ocidente agucavam setas de 0ssos de peixe [a margem: armas de 0ssos de peixe]. Na Itdlia
e principalmente no Ldcio, em cujos campos esta espécie de cerdunia é muito frequentemente extraida [a margem:
dardos de pedra dos aborigenes] os aborigenes - se a opinido é verdadeira - faziam muitas vezes dardos de pedras,
para ndo deixar algum lugar da lorica aberto ao perigo [a margem: quem foram considerados inventores do
ferro]. Quase todas as nacdes pensaram que os seus povos foram descobridores do ferro.

Plinio escreveu que encontrou em Creta ddctilos do Ida; Estrabdo, os povos Telquines; Clemente em Cipro,
Judeus Selmente e Damnameneu: assim discordam entre si. Para nos, porém, ¢ suficiente mostrar que a ceraunia
pode ser preparada deste modo pelos Antigos. Na verdade, demonstram isto a matéria e o aspecto; o nome
confirma, e, por vezes, o uso divulga.

Que, se se conhecesse bem, esta cerdunia ndo deveria ser colocada entre idiomorfos, porque seria perfeita pela
arte. A arte ndo se concede a brincadeira, & natureza causa ditvida a imitacdo das coisas. A pequenez acrescenta
ditvida, pelo que, por vezes, a cerdunia se encontra inapropriada para dardos. Sobre o raio nada se pode afirmar
sendo que se encontra aqui e além.

Deixemos, pois, a cada um o juizo no meio. Atribuem-lhe forca [a margem: forcal para evitar os raios.
Pelo que gravam em ouro e as mulheres penduram ao pescoco das criancas, quando também dai esperam
outras coisas.

Notas

» o«

Chamam-se cerdunias a partir do grego “ceraunds’, “raio”. Ver capitulo anterior. [a margem: Ceraunia,
0 que e em qué dista das ceraunias dos mais recentes]. E, todavia, Plinio (liv. 37, cap. 7), sobre a cerdunia,
Junta a opala as espécies enumeradas de pedra preciosa: “A melhor produz-se na Carnania [Pérsia] e nenhuma
¢ menos susceptivel de defeito. Chama-se cerdunia a que ¢ inferior. E, pouco abaixo, “Esta entre as brancas
também a que se chama cerdunia, que rouba o fulgor das estrelas, ela propria cristalina, de brilho cerileo, nasce
na Carndnia; Zenotemis reconhece que é branca, mas tem dentro uma estrela. Também ha ceraunias embotadas
que maceradas por alguns dias em nitrato e vinagre, produzem stellamea, que enfraquece depois de outros tantos
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meses. Sotaco admite outras duas espécies de cerdunias, negras e rubras, e que elas sio idénticas a machados.
Assaltam-se cidades e armadas com aquelas que sdo negras e redondas, e chamam-lhes “bétilos”; as que sdo verda-
deiramente longas, “cerdunias”. Admitem também outra espécie bastante rara e muito procurada dos Partos,
embora se ndo encontre noutro lugar que ndo seja algum atingido por um raio”. Daqui se verifica que as pedras a
que os autores chamam vulgarmente ceraunias sio completamente diferentes das ceraunias de Plinio. Com efeito,
elas sio pedras vulgarissimas, opacas, ndo encontrando nenhuma prerrogativa entre as pedras preciosas, ao
passo que, pelo contrario, as cerdunias de Plinio, sdo brilhantes e reluzentes, cintilando aos raios das estrelas.
Ha também quem pretenda que as cerdunias de Sotaco ndo seriam pedras preciosas, e que correspondem as
pedras a que hoje se dd o mesmo nome. E néo provam isso com nenhum outro argumento a n@o ser porque umas e
outras se encontram em lugares atingidos por um raio. Na verdade, esta hipotese parece insignificante: com efeito,
encontram-se indistintamente varias outras pedras nos preditos lugares, por natureza muito distantes entre si.
Por isso, embora as cerdunias de Sotaco sejam descritas por Plinio entre as pedras preciosas, deve acreditar-se que
seriam diferentes das pedras desta espécie.

5 - CONSIDERACOES FINAIS

A associacao feita por Michele Mercati, na segunda metade do século XVI, dos artefactos de pedra polida
(Ceraunia cuneata) as “pedras de raio”, ou “coriscos”, reflecte a tradicao arreigada na Europa Ocidental desde
pelo menos o tempo dos Romanos, que herdaram essa tradicio pelo menos dos Gregos, onde a mesma se
encontra registada por Herodoto. Relembre-se ainda, a proposito do significado magico dos machados de
pedra polida, o culto associado aos mesmos, na propria época em que eram produzidos e utilizados.

Ja no respeitante as pontas de seta e liminas, lascadas sobre silex (Ceraunia vulgaris), a sua opiniao foi
diferente dada sua evidente semelhanca com os homdlogos metalicos o levou a admitir tratar-se de armas
primitivas, seguindo assim outro conceito estabelecido desde a época classica, segundo o qual o tempo da
Humanidade se subdividia em trés idades, a da pedra, a do bronze e a do ferro. Mercati, ao considerar dois
tipos essenciais de ceraunias, pode ser considerado como o precursor das modernas classificagdes arqueold-
gicas, baseadas na tipologia (CARDOSO & PENALVA, 1978).

Por outro lado, a forma impressiva, afuselada ou biselada das pecas de pedra polida afigurava-se propicia
a rasgar os céus quando trovejava, convic¢ao reforcada pelo facto de se encontrarem sempre na terra, mais
ou menos ocultas, sendo postas a vista aquando das lavras, para as sementeiras. Ja a segunda categoria de
ceraunias seria facilmente relacionavel com o fogo por serem, via de regra, talhadas em silex, a rocha de
ferir lume, utilizada para o fabrico de isqueiros até a generalizacao dos amorfos (fosforos), nos inicios do
século XX.

A publicacdo da Metallotheca Vaticana em 1717 evidencia a plena actualidade dos conceitos nela expostos
no respeitante as Ciéncias Naturais, apesar de terem sido na altura ja escritos ha quase um século e meio.
Com efeito, ainda no primeiro quartel do século XVIII, as elites cientificas europeias perfilhavam a conviccao
de os fosseis que abundantemente ocorriam em muitos depésitos sedimentares europeus nao serem mais
do que lusus naturae ndo se estabelecendo relacao directa entre tais restos e as espécies de onde provieram,
mesmo quando tais relacoes eram obvias. Foi tambhém essa a linha perfilhada por Mercati. Um dos casos mais
expressivos desta realidade ¢ fornecido pela reproducio de diversos dentes fosseis de tubardes, chegando-
-se a0 ponto de reproduzir a boca de um tubardo actual, ericada de dentes, para ilustrar a semelhanga com
aqueles, sem contudo tirar dessa evidéncia a conclusao que hoje se impde.
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0O estudo sobre a evolucdo geologica dos terrenos que constituiam o relevo actual s6 entdo comecava a
ganhar adeptos, pelo que o desconhecimento sobre a verdadeira origem e natureza dessas formagdes geolo-
gicas impedia a cabal interpretacdo dos restos organicos nelas existentes e na altura ja observados.

Ao contrario, o conhecimento do verdadeiro significado dos machados pré-historicos fazia-se entio de
forma muito mais rapida, gracas as informacdes fornecidas pelos exemplares oriundos do Novo Mundo, entao
ainda ali plenamente em uso. Tal mudanca de paradigma é corporizado, ainda antes de meados do século XVIII
por Jussieu, logo seguido de Mahudel, embora nas tradicoes populares tenha persistido arreigadamente, em
toda a Europa ocidental, a velha ideia herdada dos Romanos. Foi o que se verificou em Portugal, até ao tltimo
quartel do século XX: o abandono do cultivo tradicional dos campos e o envelhecimento generalizado das
populagdes rurais ditou, a par da escolarizagdo e da ida para as cidades dos mais novos, o rapido desapareci-
mento de uma tradicdo generalizada e milenaria.
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